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Slovanski popotnik. 
* ?5 Vsakemu svoje!" Po tem geslu ??popotnik" rad 

dostavi k naznanilu v 101. in 104. listu 1. 1. zastran 
? 5 o b č n e g a derž . z a k o n i k a " , da gosp. dr. K r a j n c , 
učenik ;,občnega derž. zakonika" v slovenskem jeziku 
na vseueelisu Gradčkem ima velike zasluge o tem važ­
nem delu, in če jih 3)popotnik" v tistem naznanilu ni v 
misel vzel, se je to zgodilo le , ker je bolj na dognanje 
dela in na pospešenje dolgo dolgo željno pričakovanega 
natisa mislil, kakor na vse g. izdelovavce njegove. Na 
povabilo L j u b i j a n . s l o v e n s k e g a d r u ž t v a , kteremu 
gre čast, da je to delo sprožilo, sta bila s pripomočjo 
mnogih gosp. pravoslovcov začetnika tega dela rajnki gosp. 
M a ž g o n in gosp. C i g a l e , ki s taž veliko marljivostjo 
dodelala pervih 602 paragrafov; za tema je gosp. dr. 
Kraj ne zakonik prestavil od §. 621 do 1 5 0 2 , in zra­
ven omenjenih §§. tudi uaznanilni patent in prikrajne 
pazke, ter je celo delo predložil potem vis. c. k. mini-
eterstvu pravosodja, ki ga je za izverstno spoznalo, 
pred natisom pa v pregled in popravo gosp. C i g a l e t u 
izročilo, ki je delo iznovega pretresel in doveršil za na­
tis. Prav ljubo nam je , da zamoremo 55vsem hvalo dati, 
kterimhvala gre", ker v tako v a ž n i h slovenskih knjigah, 
kakor je omenjeni ??zakonik", naj se vejo vsi domorodci, 
ki so si prijazno roke podali, dodelati ga. 

# Od r a z g l a s a , ki ga je izdal O mer p a s a na 
C e r n o g o r c e , da bi se vernili pod turško oblast, so 
omenile poslednje „Novice". Ker bo mnogim bravcem 
zanimivo, tisti proglas brati, od b e s e d e do b e s e d e , 
kakor ga je Omer paša na Cernogorce poslal, ga poda 
iz Zagrebških „u ar o dnin no vin" slovanski popotnik 
čitateljem svojim; razumeli ga bojo lahko. Glasi se ori­
ginalni proglas takole : 

Cernogorci! 
Neki opaki ljudi medju vama, koji su vas varali, i koje 

ste slušali, i neki drugi, koji su vas s hitrostju i šilom nagnali, 
da zabacite pravi put, i da oružje podignete protiv slavnoga va­
šega čara, — pozvaše na vas jarost carsku i njegove čete. Vi 
ste sad vidili carsku moč. Oni, koji su pametni, biti če dobro 
razsudili, da se nemožete oderžati. Buduči vi naši sugradjani, 
nismo iskali ni jednu kaplju vaše kervi, i vi ste krivi sami onoj, 
sto se je do danas prosula, i onima štetama, sto su propatile 
vaše kuče. Koliko je velika moc našega slavnoga čara, veča je 
još njegova milost, i videči ja, da vi nemožete odolieti mojoj 
vojsci, naredio sam na sve strane, da vas netuce, a tosamuči-
nio za odoliti od vaših kučah nova zla po želji mojega slavnog 
gospodara. Oni, koji se pokažu neposlušni, ja cu ih šilom do­
vesti na pravi put, a one, koji se pokoju i predaju, primit cu 
blagonaklono. 

Zato na ime mog čara s o vini proglasom dajem vam na 
znanje: 

1. Kao sto dosad, tako čete i odsad imati s l o b o d u v i e r e 
i b o g o š to vj a. 

2. Neče vam biti ucinjeno ni jedno nasilje, no samo ce se 
uvesti jedno uredno vladanje, kako mi je zapoviedio moj 
slavni gospodar. O s t a t i ce n a h i e , kao što i dosada, i na 
čelu svake biti ce postavljen j edan s e r d a r , kojega čete 
vi isti odabirati medju odličnim plemenima, koji ce zavisiti 
od skadarskoga vezira. 

3. II osveti kervnoj dogadjala su se u b o j s t v a , to se n e c e 
unapred terpiti. 

4. Ako se podložite carskoj milosti, biti če vam dana p r a v a 
kao ostalim podanicima carstva, i tako če vam biti s l o -
bodno hodat i k r o z s v a m i e s t a n a š e g a c a r s t v a , 
i t e r g o v a t i i radi ti. I oni, koji budu hodili, da ter-
guju kroz ostale deržave strane, u ž i v a t če p o k r o v i ­
t e l j s t v o c a r s k o po susčestvujučim ugovorima. 

-5. Nahodeči se vi na granici carstva , jednako , kao što čete 
uživati carsku milost, morate se obvezati, da čete v i e r n o 

i j u n a č k i brani t i g r a n i c e , i da čete se pošteno 
podnieti i s onu stranu granice po volji obadva čara. 

6. Nečete plačati nikakvog danka, osim onoga, što če trebo-
vati za m i e s e č n u p l a č u s e r d a r i m a n a h i a h , i v e l i -
komu s e r d a r u s v i h n a h i a h , i za ostale troškove. 

7. Buduči da če serdari od nahiah i verhovni serdar primati 
platjo., tako če morati paziti, da narod nebude terpio ni-
kakovo nasilje, i zato če biti lično odgovorni. 

8. Kako budete izviestjeni od ovoga proglasa, treba da mi 
s v a k a nahia o d g o v o r i , za da ja mogu vaše odgovore 
i misli podnieti mome slavnome čaru. 

9. Toliko je , što ja vama mogu proglasiti, i za da budete 
dati mojima rečima cielu vieru, podpišivam svojeručno i 
peeatim mojim muširskim pečatom. 

Iz taborn u Martiniču 1853. Sobota 10. siečnjapo serbski. 
Omer paša, 

mušir i seraskier sve vojske turške 
u Buropj. 

V tem proglasu daje Omer pasa Cernogorskemu 
knezu obrok do 31 . januara , da se pomisli. Al Cerno­
gorci so se že davno pomislili , ker je vsim dobro po­
znana stara pesem (iz 11. pevanja G u n d u l i č e v e g a 
O s m a n a ) : 

— Gdie kopito 
Konj t u r a č k i jednom stavi: 
Da to miesto viekovito 
N e p o r a s t e v e č u t r a v i . 

Vsled tega si more vsak misliti, kak os i n so mu 
odgovor dali. 


